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INTRODUCTION

Nous vous remercions d'avoir acheté le gonfleur portatif
intelligent.

Cette pompe compacte est congue pour gonfler de maniere
pratique divers pneus, équipements sportifs et plus
encore. Cette pompe polyvalente peut également étre
utilisée comme une lampe de poche et une batterie
externe !

Pour une expérience optimale, veuillez lire attentivement
et suivre ces instructions. Conservez ce manuel d'utilisa-

tion pour vous y référer ultérieurement.

Nous espérons que vous apprécierez votre gonfleur portat-
if intelligent !

Veuillez lire et comprendre entiéerement ce
manuel avant d'utiliser ce produit et le conserver

pour une référence.

-02-



AVERTISSEMENT

« Le produit ne doit pas étre utilisé sans étre activement
surveillé.

« Ne placez pas le produit a proximité d'éléments inflam-
mables ou explosifs.

+ Evitez de stocker le produit dans des environnements
excessivement humides ou poussiéreux. Evitez de placer
le produit a un endroit ol il pourrait facilement tomber.

« Une utilisation prolongée peut entrainer une surchauffe,
ce qui peut causer des dommages a long terme au
produit. Apres 15 minutes d'utilisation continue, laissez
le produit refroidir pendant au moins 12 minutes. Une
utilisation prolongée n'est pas recommandée.

- Le tuyau sera chaud aprés le gonflage. Pour éviter tout
risque de brilure, veuillez attendre que le tuyau ait
refroidi avant de le détacher.

» Le produit peut produire un bruit d'environ 80db (déci-
bels) ; veuillez l'utiliser uniqguement dans des environne-
ments appropriés.

« Ne pas jeter le produit dans le feu ou ailleurs.

- Ce produit ne doit étre utilisé que par des adultes.
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MISE EN ROUTE

Charge

+ Assurez-vous que la batterie est suffisante pour le gonflage.

« Utilisez un chargeur 5V 2A pour charger le produit.
(Vendu séparément)

« Connectez une extrémité du cable Type-C a la pompe a air
et l'autre extrémité du cable a un adaptateur 5V 2A pour
charger le produit.
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- Le symbole de la batterie clignote apres la mise sous
tension de l'appareil.
Le symbole de la batterie s'allume une fois qu'elle est
entierement chargée.
Niveau de batterie affiché: 30%-50%-100%. i} Ty [

INSTRUCTIONS

. Allumage et extinction

Appuyez sur le bouton d'alimentation et maintenez-le
enfoncé pendant 2 secondes pour allumer le produit.

Appuyez sur le bouton d'alimentation et maintenez-le
enfoncé pendant 2 secondes pour éteindre le produit. Le
produit s'éteint automatiquement apres trois minutes
d'inactivité ou lorsque la batterie est faible.

.Changement d'unités/de modes

Appuyez sur le bouton de réglage et maintenez-le enfon-
cé pour basculer entre les quatre unités: PSI, Bar, kPa,
kg/cm?.

Appuyez sur le bouton des parametres pour basculer
entre les cing modes prédéfinis: Voiture, moto, vélo,
basket-ball, et mode personnalisé (Pas d'icone pour le
mode personnalisé.).
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Ill. Prérégler la valeur de pression

Une fois le produit allumé, appuyez sur les boutons '+ et -
pour régler lentement la valeur de la pression. Ou appuyez
et maintenez enfoncés les boutons '+' et =" pour régler
rapidement la valeur de la pression. Une fois que la valeur
de pression d'air souhaitée est entrée, la valeur clignote
trois fois et se met en place.

IV. Branchement du tuyau

Connectez une extrémité du tuyau d'air a son port de
branchement et serrez-le dans le sens des aiguilles d'une
montre. Puis, connectez l'autre extrémité du tuyau d'air a
la valve du pneu et serrez-la.

V. Début du gonflage

Appuyez sur le bouton d'alimentation pour commencer a
gonfler. L'écran numérique affiche la valeur de la pression
en temps réel. Un bruit est produit pendant le gonflage.
Une utilisation prolongée fait chauffer le tuyau d'air. Evitez
de toucher le tuyau d'air et le connecteur a mains nues
immeédiatement apres utilisation.

VI. Arrét du gonflage

+ Une fois que la pression d'air préréglée est atteinte, la
pompe s'arréte automatiquement.

« Appuyez sur le bouton d'alimentation pour arréter manu-
ellement le gonflage.
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VII. Allumage de la LED

* Appuyez une fois sur le bouton LED pour activer la
fonction de lampe de poche.

Appuyez une deuxieme fois sur le bouton LED pour
activer la fonction de lumiére d'urgence SOS.

Appuyez une troisiéme fois sur le bouton LED pour
activer la fonction stroboscopique.

Appuyez une quatrieme fois sur le bouton LED pour
éteindre la fonction lampe de poche.

VIII. Mesure de pression

Lorsque le tuyau d'air est connecté a l'objet a gonfler et
mis sous tension, l'écran du gonfleur affiche sa pression en
temps réel.

IX. Batterie externe

Le port de sortie USB du produit est congu pour charger
les appareils électroniques.
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ENTRETIEN

Stockez le produit dans un endroit frais et sec. Evitez de
stocker le produit a la lumiére directe du soleil.

Gardez le sac de rangement propre pour prolonger la
durée de vie du produit.

Ce produit utilise des piles au lithium. Veuillez charger le
produit a un niveau de 50%-80% de la batterie avant un
stockage a long terme. Conservez le produit dans un
endroit sec et frais. Pour prolonger la durée de vie de la
batterie, chargez le produit au moins une fois tous les
trois mois pendant son stockage.

DEPANNAGE/FAQ

Sile produit ne s'allume pas, veuillez vérifier le niveau de
la batterie. La batterie au lithium peut se décharger
lorsqu'elle est inactive.

Si la vitesse de gonflage ralentit, assurez-vous que la
connexion entre la buse d'air et la tige du pneu est bien
établie.

Le produit peut chauffer apres une utilisation prolongée
car le processus de compression de l'air génere de la
chaleur.

Le produit produira environ 80db (décibels) de bruit
pendant le gonflage, c'est un bruit normal généré par les
processus mécaniques de la pompe.
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Si le produit surchauffe, il peut s'éteindre et/ou ne pas

s'allumer. Il s'agit de la protection intégrée contre la
surchauffe qui s'active automatiquement. Veuillez laisser
refroidir le produit avant de tenter de l'utiliser a nouveau.

« Lacapacité et la durée de vie de la batterie seront réduites
dans un environnement a basse température. Bien que ce

phénomene soit normal, il doit étre évité si possible.

SPECIFICATIONS

Modele

Pression maximale
Capacité de la batterie
Puissance

Modes

Fonctionnalités

Gammes de tempera-
ture ambiante

Dimensions

ATJ-8566
150 PSI
2600mAh x 2
80W

Basket-ball, vélo, moto,
voiture, mode personnalisé

Gonflage, lampe de poche,
lampe de détresse, batterie
externe

Température ambiante de
fonctionnement: -10°C~45°C
Température ambiante de
stockage: -10°C~40°C

137 x 89 x 47.5mm

5.39 x 3.50 x 1.87inches



RECYCLAGE

Vous pouvez mettre le produit au rebut lorsque sa durée
de vie est terminée. Veuillez recycler les pieces recycla-
bles conformément aux directives locales.

CONTENU DU PAQUET

Gonfleur portatif intelligent x1
Adaptateur Presta x1
Adaptateur de valve en aiguille x1
Embout pour bouée de bain x1
Embout pour matelas gonflable x1
Cable de recharge Type-C x1

Tube de gonflage x1



PERIODE DE GARANTIE

Garantie limitée de 2 ans de AstroAl.

Chaque gonfleur portable intelligent AstroAl sera exempt
de tout défaut de matériau et de fabrication.

Cette garantie ne couvre pas les dommages résultant
d'une négligence, d'une mauvaise utilisation, d'une
contamination, d'une altération, d'un accident ou de condi-
tions anormales de fonctionnement ou de manipulation.
Cette garantie ne couvre que l'acheteur initial et n'est pas
transférable.

AstroAl souhaite toujours fournir a ses clients d'excellents
produits et un service clientéle de qualité.

Des questions ou des préoccupations ? Nous sommes
heureux de vous aider !

Veuillez nous contacter via support@astroai.com
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ASTroAl

Web:www.astroai.com

E-mail:support@astroai.com



